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ROUBA1X, LE 21 DÉCEMBRE 1893 

INÈLIGIBILITÉ 
A v a n t l u c l ô t u r e rie k i s " s « i o n , u n d é p u t é , 

M . Oï l iTon B â f r o t , a d é p o s é u n e p r o p o s i t i o n ' 
d e I c i q u i p a r t i \ i i l e n i i n i - n t d ' a n b o n s e n t i -
raen:. m a i s q u i p a r a i t d ' u n e b i e n i n ' a n d e d i f 
f i c u l t é d ' a p p l i c a t i o n e t q u i p o u r r a i t o u v r i r l a 
p o r t e a u x p l u s g r a v e s a b u s . 

L ' a u t e u r d e c e p r o j e t d e m a n d e q u ' o n d é 
c l a r e i n é l i g i b l e à t o u t e f o n c t i o n é l e c t i v e p e n -
d a n t u n e p é r i o d e i l e i l i x a n n é e s , t o u t s é n a t e u r , 
d é p u t é , c o n s e i l l e r p r é n é r a l . c o n s e i l l e r d ' a r -

| r o n d i s s e m e n t , c o n s o i l i o r m u n i c i p a l , m a i r e 

o u a d j o i n t , d o n t l ' é l e c t i o n a u r a é t é a n n u l é e 
p o u r c a u s e d e d o n s , p r o m e s s e s d ' a r p e n t , o u 
t o u t a c t e d e c c - u p t i o n q u e l c o n q u e . 

A c o u p s u r , T i d é e e s t t r è s h o n o r a b l e . M o 
r a l i s e r t o u t e s l e s m a n i f e s t a t i o n s d u s u f f r a g e 
u n i v e r s e l , p r o s c r i r e e t p u n i r ' t o u t e m a n œ u v r e 
c o r r u p t r i c e , c ' e s t p a r f a i t . 

I l f a u d r a i t i t 'u vou * u u e i u i s e u u i n c U . t i ' i . o u -
n è t e t é p o l i t i q u e e t s o c i a l e p o u r n e p a s 
a p p r o u v e r ; b i a i s , l a p e i n e d e s a c t e s c o u p a b l e s 
e x i s t e d a u s 'a C o n s t i t u t i o n e t i l s ' a g i t d e 
s a v o i r s ' i l e s t n é c e s s a i r e d ' y d o n n e r u n e a u t r e 
s a n c t i o n . 

L e S é n a t , l a C h a m b r e , l e s c o n s e i l s é l u s e t , 
d a n s c e r t a i n s c a s , l e c o n s e i l d ' E t a t , s o n t 
s o u v e r a i n s j u g e s d o l a m o r a l i t é d ' u n e é l e c 
t i o n . E l l e e s t v a l i d é e o u a n n u l é e s u i v a n t l a 
g r a v i t é d e s f a i t s q u i o n t p u l a v i c i e r . F a u t - i l 
a l l e r a u d e l à e t f r a p p e r d ' i n c a p a c i t é p l u s o u 
m o i n s p r o l o n g é e c e l u i d o n t o n c a s s e l ' é l e c 
t i o n ? 

Q u i n e v o i t à q u e l s a b u s p e u t a b o u t i r u n 
p a r e i l p r i n c i p e ? L e s p a s s i o n s , l e s h a i n e s p o 
l i t i q u e s s ' e n e m p a r e r o n t ; l e s p a r t i s y t r o u v e 
r o n t a i s é m e n t t o u t e s s o r t e s d e p r é t e x t e s 
p o u r é c a r t e r d u P a r l e m e n t p e n d a n t d i x a n 
n é e s l e s a d v e r s a i r e s d o n t i l s a u r o n t h i t é r M à 
s e d é b a r r a s s e r . 

E t p u i s q u i n e s a i t c o m b i e n e s t é l a s t i q u e 
c e t t e a c c u s a t i o n d e c o r r u p t i o n q u e l e s c a n d i 
d a t s v a i n c u s j e t t e n t s i f a c i l e m e n t à l a t è t e d e 
l e u r s h e u r e u x v a i n q u e u r s ? 

Q u ' e s t - c e r é e l l f - r n t q u ' u n d o n c o r r u p t e u r ( 
U n d i n e r d o n n é i m p r u d e m m e n t à d e s é l e c 
t e u r s i n f l u e n t s , u n e p r o m e s s e f a i t e à u n e 
l o c a l i t é d ' a p p u y e r s e s r é c l a m a t i o n s o u d e 
s a t i s f a i r e s e s v œ u x n e p a s s e r o n t - i l s p a s , 
a v e e u n p e u d e b o n n e v o l o n t é , p o u r d e s m a 
n œ u v r e s c o r r u p t r i c e s ? 

Q u e d e m o t i f s o n a u r a d ' e x a g é r e r l e s c h o 
s e s e t d e f a i r e u n c a s p e n d a b l e d " u n e s i m p l e 
p e c c a d i l l e . 

E n d é f i n i t i v e , l a C o n s t i t u t i o n a d o n n é a u x 
C h a m b r e s l e m o y e n d ' a p p r é c i e r , d e flétrir e t 
d e p u n i r l e s f a i t s d e v é r i t a b l e c o r r u p t i o n ; 
o n p e u t s ' e n t e n i r l à , c e s e m b l e . 

FRAN E ET RUSSIE 
l.'Osservatorc Romaiio public u n e correspon

dance très in téressante d e R u s s i e s u r les c a u s e s de 
l 'entente franco-russe . En voic i les conc lus ions : 

• Le bnt immédiat de celte entente, c'est de sortir de 
) i «oieinent et de se prémunir o u t r e la Triple Alliance. 

• Il faut ajouter à ce motif extérieur celui de se for
tifier mutuellement contre un ennemi intérieur qui me-
iu.ee de bouleverser chacun des deux pays : le nibiliste 
en Russie, l'anarchisine en France. 

» Mais Ik politique extérieure exigeait surtout cette 
a l l iance: la pierre financière que Bismarck essaya de 
soulever pour tarir les ressources économiques de la 
Hiutste, la coalition qu'il essaya de former avec ses alliés 
et l'Angleterre pour isoler le commerce français et le 
commerce russe, toutes ces raisons réunies poussaient le 
i zar a se rapprocher de la France. 

» Cependant la situation politique de la France, ia 
forme de son KO'ivernemeat, ses tendances révolution
naires et sectaires faisaient hésiter le Czar et ses cou 
!«illers les plus autorises comment unir un empire 
essentiellement conservateur à une République souve
rainement démocratique ? 

» Deux faits, biéu que d'ordre tout à fait différent, 
survenus inopinément, firent tomber toutes les hésita
tions: d'abord, une lettre que la reine d'Angleterre Vic
toria, aurait envoyé» au Czar. et d i r s laquelle elle pré 
tait a l'Allemagne le projet d'intenter une guerre à la 
France, pour .-irriter des armements gigantesques, puis 
l'Encyclique de Càon XIII aux catholiques français, dans 
laquelle il leur c6i»saHlait d'accepter loyalement la forme 
du gouvernement. » 

UN DISCOURS DE LÉON XIII 
Home, i 3 décembre. —A l'occasion des fêles de Noël, 

le Souverain Poutife a reçu aujourd'hui le Sacré Collège. 
Le cacdiral doyen a rappelé le succès des fêles jubilaires 
et remercie, le Ssiut-Pèia de sa persévérance a promou
voir tout particulièrement I» dévotion du saint Kosaire 
de Marie. Il a souhaité au l'ape une longue vu; cl le bon
heur de pouvoir rendre la paix au monde. 

Léon XIII, dont la '.mue eUi l excellente, a orononce, 
d'une voix forte et fraiche, un admirable discours, f i a 
reconnu les grands ri signalés bictifai's qu'il a reçus de 
l'amoureuse Providence. C'est, a-t-il dit-, la main du 
Seigneur qui lui conserve la sauté dans un âge aussi 
avancé : c'est Dieu qui lui a donné la consolation de voir 
s'accroitre parmi des peuples divers le respect et le dé
vouement envers le Siège Apostolique. C'est Dieu enfin 
qui le soutient au milieu des sollicitudes d'un ministère 
qui, ineineà une époque moins difficile, serait encore bien 
pesant. 

Le râpe accepte de grand eaMr, dit-il, le souhait de 
pouvoir, comme plusieurs de ses prédécesseurs.apporter 
la pats à l'Karopa et au monde. Le caractère même de 
.-vi. ii;.ui>: ru l..»i, en elfet, du Souverain l'outife, le 
zélateur autorise de la paix qui est lill ' de la justice, 
puisque celte justice vit de la fol. 

IX! souverain sacerdoce chrétien est le gardien incorrup
tible de là foi. c'est lui qui revendique toute justice, son 
apostolat assu«e doi.c la paix par sa nature même. 

Donnez à cet apostolat nu libre accès, laissez la parole 
de l'Eglise pénétrer librement dans la conscience de l'in
dividu et dans l'intérieur des familles : vous verrez âus-
101 refleurir l'uedreet la. tranquillité qui sont le besoin 
suiTènie des peuples. 

La cause des maux actuels, c'asl que les croyances 
religieuses sont affaiblies, que te monde s'est éloigné de 
Dieu, ounnd l'homme orgueil leux dédaigne de regarder 
le ciel, la charité qui unit (ait place a l'egoisme qui 
divise: de la ujûvieunenl desdiscordes, des nval i lés .des 
ambitions effrénées qui troublent toute la société. 

Les nations, qili ont un Destitn instinctif de la paix. la 
recherrhent anxieusement; mais la véritalile paix n'existe 
point ponr elles, car el les ont trop oeblio celui qui peut 
sent la donner. 

Il faut espérer toutefois que les jours tranquilles re
viendront, car Jésus-christ n'abandonne jamais i'huiiia-
uité rachetée. L'Esprit de Dieu viendra au moment inàr-

?|ue daus sa miséricorde, et par l'Eglise, il ranimera la 
oi, il nous rendra la paix. 

LES ANARCHISTES 
U n e c i r c u l a i r e <tn H a r d e « l e s N e e a u x 

l'aris, 23 décembre. — il. Autoniu Dubost, garde des 
sceaux, ministre de la justice, adresse la circulaire sui
vante aux procureurs généraux : 

« Les lois qui viennent d'être votées par les deux 
Chambres sont destinées à rendre plus efficaces les 
moyens qu'il est indispensable d'employer pour défendre 
la sécofMr M b l i q a a m u a e e e par de prétendues doctri
nes dont I aitarcbisme poursuit la réalisation i l'aide 
des attentats le* plus odieux. 

» Le législateur a assimilé l'apologie du crime à la 
provocation, parce qu'eu etiet l'apologie d'actes criminels 
constitue, sous une forme détournée, une excitation à 
les commettre aussi dangereuse que la provocation di
recte. 

• Les individus qui se rendront coupables des infrac
tions énumérées ci dessus, aussi bien que ceux qui auront 
provoqué des militaires à la désobéissance, seront pla
cés sous le régime du droit commun au point de vue de 
la saisie des écrits et de l'arrestation préventive. 

» Vous n'omettrez pas non plus de faire constater et 
de poursuivre les provocations à des militaires daus le 
but de les détourner de leurs devoirs et de l'obéissance 
Dans des cas semblables, réprimer c'est défendre la 
patrie. 

» Bénéficiant d'une trop longue impunité, des groupes 
anarchistes out pu se constituer qui, reliés entre e u x 
par une idée commune, se livrent à la préparation d'une 
série indéterminée d'attentats. 

» Les dispositions nouvelles punissent a la fois l'asso
ciation de malfaiteurs formée, quelle que soit sa durée 
ou le nombre de ses membres, et même toute entente 
établie daus le but de commettre ou de préparer des 
attentats contre les personnes ou les propriétés. 

» L'article 266 permettra désormais d'appliquer aux 
condamnés la peine de la relégation. 

» Tout individu qui délient, sans motifs légitimes, des 
engins de cette nature, est déjà justement soupçonné; 
mais la loi de 1871 n'avait pn prévoir tous les nouveaux 
moyens de destruction. Le nouvel article 3 permettra 
d'atteindre, non seulement la déteution sans motif légi
time et sans autorisation de tout engin ou de toute pou
dre fulminante, mais encore la détention sans motifs 
légitimes de toute substance quelconque, manifestement 
destinée à entrer dans la composition d'un explosif .» 

» Telles sont, monsieur le procureur général, les dis
positions nouvelles que les Chambres ont introduites 
dans notre législation pénale pour vous mettre e n état 
de concourir, d'une manière efficace, à la défense des 
institutions et de l'ordre. Vous les appliquerez avec réso

lution. Aucune infraction ne devra demeurer impunie. 
L'autorité administrative mettra au service de-la justice 
tous les i o eus dont elle dispose 

• Vous vous concerterez avec elle i n toule circonstan
ce, en vous pénétrant de cette id^e qu'il n'y a de gou 
vcrtrcinent véritable et que le •fmrrnetvteiit ne peut 
exercer une action féconde que si ioivt les services pu
blics sont unis entre eux par e n e étroite solidarité 

i Je ne doute pas que l'accord ne soit facile enlre des 
magistrats et des loiictiouuaues, les uns et les autres 
dévoués à leurs devoirs et conscients de leur responsa
bilité. 

» Dans le cas d'urgence on quand les Infractions se
ront évidentes, vous n'hésiterez pas a prendre l'initiative 
des poursuites, sauf à m'en référer chaqao fois que l'af
faire vous paraîtra l'exiger. Dans la plupart des cas. une 
prompte répression est seule verilalrteiueiil utile. Vous 
veillerez, en conséquence, à ce que les poursuite» soient 
toujours conduites avec la plus grande célérité, et vous 
provoquerez (les sessions extraordinaires d'assises toutes 
les fois que cela vous paraîtra nécessaire. 

» Le gouvernement espère que l'application énergique 
et persistante des lois nouvelles snflira pour mettre un 
terme à une propagande criininellt. Le pays attend de 
nous une protection efficace. Notre devoir est de la lui 
donner pour tous les moyens que les lois niellent à notre 
disposition. 

• Décevez, elc. 
» Le garde des sceaux, ministre de h> justice, 

» AXTOMX Dl'BOST.» 
U n e i ' \ p l o « i i i u p r è e « l e R c i m w 

Heims, i3 décembre. — Une explosion a eu lieu cette 
nuit a Loivre, commune industrielle voisine de Reims, 
chez le maire, M. l'ierlot, courtier en tissus. 

Une fenêtre a été brisée; il n'y a pas eu d'accident de 
personne. 

Ou a trouvé un tube de cuivre long de 30 centimètres 
et d'un diamètre do i centimètres; uue enquête est ou
verte. 

Iteiuis, 33 décembre .— L'Indépendant Rémois a re
cueilli sur l'explosion dont la commune de Loivre a été 
cette nuit, le théâtre, d'intéressants renseignements que 
nous résunions. 

M. Pierlot. maire de Loivre el fabricant de tissus, oc
cupe nue trentaine d'ouvriers. Il est très estimé el ne se 
commit pas d'ennemis, sauf peut-être parmi les quelques 
ouvriers qu'à des époques diverses, il s'est vu obligé de 
congédier. 

Cette nnit, vers minuit, M. Pierlot fut réveillé par une 
formidable explosion: la fenêtre de sa chambre qui se 
trouve au rez-de-chaussée et donne sur la m e , était ré
duite en miettes et la chambre pleine de famée. M 
Pierlot et ses voisins, réveillés par l'explosion, se préci
pitèrent dans la rue, mais ne purent rrtn découvrir. 
Cependant un des voisins déclara avoir vu , au moment 
où, au bruit de l'explosion, il onVrait sa fenêtre, un in
dividu s'enfuir Mais il n'en put donner le signal jrhtut. 

Ce matin le parquet de Reims s'c«t transporté sur les 
lieux. Les premières recherches amenèrent ta découvert* 
d'nn tube de cuivre, semblable à ceux qui sont employés 
aux conduites des chaudières et des machines à vapeur. 
Ce tube, long de 3u centimètres, qui élait, ainsi qu'on a 
pu le constater, chargé de pondre ordinaire et non île 
dynamite, avait été placé .sua l'appui de la fenêtre de la 
chambre de M. l'ierlot. Heureusement au lieu d'éclater il 
s'était simplement, sous la force d'expansion de lacharge, 
fendu en deux, ce qui explique que les dégâts aient été 
relativement peu importants. 

o n se trouvait de toute évidence eu présence d'un at
tentat. Lee soupçons se portèrent sur un nommé. Il . , 
ouvrier tisseur, récemment cougédiô par il. Pierlot, et 
qui est actuellement employé comme manœuvre dans 
une sucrerie de Loivre. Cet individu est connu pour ses 
opinions socialistes 1res avancées.Une perquisition opérée 
chez lui n'amena la découverte d'aucun objet suaeecl, 
sinon quelques numéros de publications anarchistes, le 
Pet e Peinard, la Hévolte, e tc . , elc. 

Ku revanche on découvrit, à la sucrerie ou H . . . est 
employé, sous un amas de ferrailles, un tube de cuivre 
exactement semblable à celui qui a servi pour l'attentat 
e l dont une des extrémités avait été fraîchement sciée. 

A l'heure actuelle aucune arrestation n'est encore opé
rée. L'enquête continue. 

L ' a t t i t u d e «lu j o u r n a l a n a r c h i s t e 
l e « P è r e P e i n a r d » 

Paris, 'J3 décembre. — Le Père Peinard analyse en so 
style habituel les lois votées par la Chambre mais e 
ayant soin de ne faire, eu aucune façon, l'apologie d 
l'attentat du Palais-Bourbon. 

A r r e s t a t i o n à P a r i s d e h u i t c o m p l i c e s 
d e l ' a n a r c h i s t e M a i - p e a u x 

Paris, J3 décembre. — La police de sûreté a procédé i 
l'arrestation de huit individus, complices de l'anarchiste 
Marpeaux, qui tua l'agent Colson en novembre dernier, 
et qui a, eu outre, avoué dans un interrogatoire avoir 
tiré un coup de revolver sur M. Iloquet au cours de la 
période électorale au sortir d'une réunion publique. 

I . a d y n a m i t e e n B o t i è n i e 
Prague, 23 décen, Mb « - • '-asion de (attentat à la 

dynamite dirige coin. . JanlaMSO' '•> l'avocat Wolf, la 
municipalité de Rakowoi.. >l i£lut)aj ivité la population 
à assister les autorités compéu. . s t U >s ta recherche des 
coupables. 

Les maisons devront être fermées I la tombée de la 
nuit. 

Différentes personnalités de cette ville ayant reçu des 
lettres de menaces anonymes, on a du prendre toutes 
les mesures de précaution possibles pour prévenir de 
nouveaux attentats. 

I . C N a n a r c h i a t e s e n E t a p a g n e 
Barcelone, 23 décembre, 9 heures. — L'anarchiste Co-

dii.it avait été désigné pour lancer des bombes sur le 
passage du maréchal Campos le ik septembre, mais le 
coeur lui manqua; il passa les bombes à Pallas qui lui 
reprocha sa couardise. 

Rinaldi, livré par les autorités françaises, a été con
duit hier a Barcelone. 

14 police de Sivi l le a arrêté IV.uarehiste Maiqucz, por 
teui fie cinq cartouches de dynamite. De nombreux pam 
ohlels et papiers anarchistes l ionves ~hez Cerezuelo, 
airélé à Hinsca, (trouvent sa participatif* à la fabrica
tion des tombes de Barcelone. 

.Madrid. Ï3 décembre. — A Sada. province de la Coro 
Uiie, DUC cartouche de dyiiainiie a eclalé sous le portail 
de la maison d'un pharmacien. 

O'tté explosion a fart de grands défais matériels. 
L'auteur de cet attentai est inconnu. 

tU« p r o p a g a n d e a n a r c k w n p a r l ' i m a i r e 
Lit/Mires. 33 décembre. — I .••< onarohiMe* do Londres 

viennent d expédier aux euiii|iaguuiis de Paris un nom
bre Considérable de po, traits Je Killas, destinés i la pro 
pagsuiie par l'image. 

GRAVES ÉVÉNEMENTS A MADAGASCAR 

P o s t e s a t t a q u é s . — . N o m b r e u x tuée* e t I t l c s -
s é s . — ' i l p r i s o u r i i e v n . — C o n d u i t e h é r o ï q u e 
d ' u n F r a n ç a i s . 

•»reeille,:3dâc*MMe<. —•• Les journaux de Madagascar 
apportent les nouvelle» suivantes : 

Les l iova* o ç t dirigé tous leurs canons de batterie sur 
Manjakandrianonibana où ils vont les mettre eu batterie 
sûrTaniatave. 

A coté des pièces de chasse de l'Ambohimanga, les 
Ilovas ont fait de nombreuses recrues. 

De preves événements se sont produits dans le Boeni 
oit tes lahavalo ont renouvelé leurs attaques contre les 
posles de l'exploitation Suherbie. 

Le î l octobre, plus de iW brigands sont venus assié 
ge* je posté du Mandralsy; ils oui tué ô hommes et en 
ont blessé 7; ils ont fait 21 prisonniers: parmi les morts 
se trouve un Français, M. Silangue, de la Réunion. 

An nombre des prisonniers se tronvent aussi deux 
Français, MM. Deetange et Dravel, qui ont été entrailles 
à nieds et la corde au cou: ces derniers cependant eut 
pu s'échapper durant une orgie des Kahavalo. 

La conduite de M. Cuilhaumes, aidé de quatre soldats 
iudigùue-s. a été admirable, durant celte affaire, car ils 
ont ténu les bandits en échec; quoiqu'ils eussent Tort peu 
de munitions, ils ont blessé plusieurs Kahavalo: on a fort 
remarqué que, durant l'action, tes assaillants criaient aox 
Malgaches : • Retirez-vous, mais livrez nous les blaucs ». 

Il a été bien établi que le gouverneur général liova,. qui 
disposait d'un assez grand nombre de soldais, aurait pu 
intervenir clficaceineiit en faveur des assiégés, mais il 
s'est volontairement abstenu. 

Le poste de la maison française Rébnt et Sarrante, de 
ilabela, a été saccagé avec In complicité des Ilovas; un 
antre Français M. Itauuequiu. qui extdoibj uu-poslu dans 
la vallée supérieure de ITvooudra, a été victime d'un 
procédé semblable. 

Le contlit entre les méthodistes anglais et les indigè
nes de Tanauarive s'accentue. Il y a eu une bagarre san
glante (tans les temples et de nombreux blessés. 

Elln M. Ferrand. agent de résidence à Manaujura. n été 
insulté par les Ilovas qei ont proféré des menaces à sou 
égard et souille les murs et les portes de s i résidence. 

A la suite de ces fails, la colonie espère que le goiiver 
nement pieudra des mesures pour se faire respecter. 

L'Italien a eu les honneurs de la journée. Tout jeune 
parla ni admirablement le français, il s'eciie: « Les Ha 
liens ne sont pas libres, quoi qu'en disent leurs minis 
1res. Ce sont des esclaves. Chez eux encore existe le 
Hcf et la puissance féodale qui eu résuile. La lorce des 
étudiants socialistes chez nous résnle dans ce fait que 
toutes les universités comptent deux ou trois professeur: 
sociaiistes qui fout des conférences et activent la pro 
pagailda de leurs élèves. » 

À deux heures, le président lit des .'eltres d'excuses de 
Liebknei'hl et de H. Jaurès qui soulèvent de nombreux 
applaudissements. 

Celle de Liebkiicchl est banale. Voici celle de M. 
Jaurès : 

« Chers camarades, 
Je vous remercie de voire insistance et suis désolé de 

n'y pouvoir répondre. Je suis tout de cienr avec vous. 
Que la jeunesse nous aide, car le vieux monde de misère, 
d'opjiressiou et de crime, se prépare à la plus aveugle et 
i la pian coupable résistance. » Jeau J A I » É S ». 

La première partie de l'ordre du jour portait sur la 
question suivante : « Le rôle du prolétariat intellectuel 

s le mouvement socialiste. » Mais que doit-on enten
dre par prolétaire intellectuel'? Ou n'a pas réussi à l'éla-
hlir. . 
ggLc débat a été clos par celle phrase en rapport avec lé 
sujet du débat : « l u ouvrier est un prolétaire dès qu'il 
est dépossédé de son instrument de travail. • 

l'n délégué a proposé l'établissement dans les feutres 
universitaires de laboratoires expérimentaux de sociolo
gie. Le mol laboratoire ne paraissant pas compris par le 
congrès, une discussion iuteruiiuable s'est engagée sur sa I 
signification exacte. 

Comme les délégués, orateurs ou non, paraissaient 
épuisés, le président a passé à l'ordre du jour et a lu la 
dépèche suivante qu'il recevait à l'instant de Paul Lafar-
gue : « Jeu ies gens, travaillez, car votre œuvre sera 
féconde!» Voila une déclaration qui ne compromettra 
guère l'ancien député de Lille! 

LE CONGRES INTERNATIONAL 
DES ETUDIANTS SOCIALISTES 

Genève, ï'i décembre. — Hier ihatin, nous avons vu 
lotira tour déliler sur la petite, scène un Bulgare, un 
Belge, deux Français, un Allemand, un Italien, un Rou 
mare, un Suisse, RU Arménien. Le Russe est toujours 
absent. L'Allemand, rédacteur à la I oikttintrne, ancien 
candidat au Heicbslag, sanglé dans une tunique noire 
d'officier,pareil à uu militaire, a montré la force du parti 
socialiste eu Allemagne, sou grand nombre de journaux 
quotidiens — cent environ, — sou influence dans les 
universités, sa puissance croissante. 

Le Bulgare, tout jeune. Imberbe, avec un léger accent, 
parle de l a situation économique de son pays et tonne 
contre ia puissance turque, qui a jeté pendant longtemps 
le paysan bulgare daus la misère. La Bulgarie est un 
pays agraire. Le paysan, force par sa pauvreté de recou
rir aux usuriers turques à des taux de 40 à 50 0|0 n'est 
qu'un propriétaire fictif. Sa terre est, eu somme, en 
d'autres maius Iquc les siennes. 

Les impôts soûl énormes et une crise économique ter 
rible sévit sur le pays. Les Bulgares ont puisé les pre 
miers principes socialistes dans la littérature démocrate 
russe, puis dans les livres d'Engels et de Karl .Marx. Des 
cercles démocratiques ont été fondés partout. Lis uni
versités sonl presque entièrement socialistes. Le gouver
nement ayant voulu chasser uu jour l'élément socialiste 
d'une faculté, le directeur de cet établissement lui ré 
pondit qu'il n'avait alors qu'à fermer la faculté, tous les 
étudiants étant socialistes. La jeunesse bulgare a droit à 
une large part dans la propagande socialiste. 

Le Roumain, grand, doué d'une forle moustache et 
d'une voix mielleuse, esl très facétieux. 11 a rallié pen-
daul fort longtemps tes sénateurs du sou pays et conclu 
en disant que les Roumains ont commencé par être anar
chistes et sont maintenant collectivistes. 

Le Belge, d'un air très bon enfant daus sa belle barbe 
blonde, nous apprend que le parti socialiste belge n'est 
pas ennemi des arts. Les conférences sont, là-bas,toujours 
suivies de soirées musicales, de visites dans les musées, 
de discussions sur la peinture, la sculpture, la musique, 
etc. Les questions scientifiques sont portées dans les villes 
et les villages par des professeurs socialistes ; de la pro
pagande est faite même dans les lycées, d i s que des re
tenues ou des suppressions de jours de congé créent des 
sujets de mécontentement. Uu journal de lycéens, le Po
tache, insère même des articles de propagande. 

L'EXPOSITION l)K LYON 
Le Consei l Supér i eur de l 'Exposi t ion v i e n t d'éditer 

u n e petite brochure de propagande , é légante et claire, 
qu i cont i en t , a v e c l e p r o g r a m m e et les règ l ements , 
un e x p o s é dont n o u s demandons la permiss ion de 
ci ter q u e l q u e s ex tra i t s qui montreront c o m m e n t la 
prochaine Expos i t ion a eW"comprise et quel succès 
a s s u r é l'attend : 

« Il en est des Expositions industrielle; comme de la 
publicité. Est-ce un bien, est-ce un mal? La question ne 
se pose même plus, elles sont devenues une nécessité 
commerciale, comme l'envoi de voyageurs au loin, com
me la distribution inlinie de circulaires, de prospectus 
on d'afliches. Elles sont une des formes les plus parfai
tes de la publicicité commerciale, puisqu'elles mettent 
en rapport le consommateur et le producteur sur l e s 
lieux mêmes de la production. » 

Après avoir a ins i démontré , par leur f r é q u e m * 
m ê m e , l 'util ité d e s Expos i t ions , l e Consei l Supér ieur 
indique que pour entreprendre u n e Expos i t ion coin 
m e ce l l e d e lS'.tt. t entat ive v r a i m e n t cons idérable 65e 
s a g e et féconde décentral i sat ion , nul le autre v i l le ne 
pouvai t lutter a v e c Lyon . 

« Pour pouvoir r.'munôrer une pareiHe dépense 
par le concours des exposants el celui des visiteurs, 
il ne fallait lias moins qu'une gr» -de ville comme Lvou. 
la vraie capitale industrielle . < France et incontesta
blement la capitale de toute la «Mis el riche région du 
Sud Est, aux porles de la Suisse, de I Italie, de l'Auvergne. 
Je la Bourgogne et du Dauphiue, a quelques heures dos 
départements méridionaux et de la Méditerranée. Douze 
ligues ferrées convergent, par six grandes gares, vars 
cette cité exceptionnellement active que le Rhône et la 
Saône niellent eu communication, par une voie économi
que avec toute la région du Sud, et que quatorze lignes 
de tramways ou de chemin de fer fuuiculaires arrivent 
à peine à desservir. Il est incontestable, que dans une 
ville pareille, au coeur de la grande ligne ferrée de Lon-
pres a Nice, le moindre événement, la moindre fête doit 
attirer et attire uue allluence extraordinaire d'étrangers. 
A plus forte raison, il eu sera de même quand il s'agira 
d'une grande Exposition ou les éléments régionaux sufli-
raieut a eux seuls pour constituer un attrait Jde premier 
ordre. 

» Tout autour de la Ville, dans un rayon restreint, des 
sites admirables. L'Exposition fournira le prétexte pour 
aller les visiter : ils justilieront les voyages, les déplace
ments et les frais qui eu sont la suite. C'est toute la ligne 
de l'Est jusqu'à Saint-lîenis d'Aoste ; c'est Grenoble, 
^bambéry et les montagnes de la Savoie et du Dauphiné, 
la Grande Chartreuse, le lac d'Annecy, Genève, toute la 
rive française du lac Léman, lac du ttourget, Aix-les-
Bains, les gorges du Fier, le Grand Revard, les rives gra
cieuses de la Saône, la descente si pittoresque du Rhône. 

» Peu de vil les pourraient revendiquer, avec la même 
force, les mêmes avantages: et, parmi celles qui en au
raient le droit combien pourraient présenter un groupe
ment aussi merveil leux et aussi riche de toutes les in
dustries ? 

» C'est d'abord la soierie, où l'industrie française brille 
d'un éclat immortel et affirme son génie par une pro
duction qui n'existe dans ancun autre pays du monde. 
Les siècles, loin de l'épuiser, semblent lui donner des 
forces nouvelles, et la lutte ardente de l'étranger ne peut 
un seul instant arrêter son essor. Avec la soierie, toutes 
les industries annexes, au premier rang desquelles là 
teinture et l'impression. Puis c'est la métallurgie qui 
occupe à Lyon un nombre considérable d'ouvriers, et 
dont les produits estimés du monde entier accompagnent 
la soierie dans ses plus lointains voyages. La bijouterie 
lyonnaise n'est pas une des moins importantes indus
tries de cette ruche laborieuse de ijO.OOo habitants ou il 
n'y a ni oisifs, ni désoeuvrés; où les traditions, respec

tées de père eu fils, ont fait la famille forte et la maison 
puissai.te. La marque de la bijouterie lyonnaise est par
tout appréciée et fait concurrence même à Paris par la 
réputation sérieuse et solide qu'elle a acquise. 

» Ce n'est pas lenlemoatk Lyon qu'est concentrée une 
puissance industrielle de premier ordre. Les villes ma
nufacturières de Tarare, Cours et Thizy, la Ruaanerie de 
Saint-Etienne, la Ganterie de Grenoble, les Papeteries de 
l'Isère, de l'Ardiche et de la Savoie, les Forges et Chan
tiers de la Loire, de Firminv et de Saint Chamoiid, celles 
de Saoue-et-Loire, du creusol, de Blancy, etc.: tout four-
ull les éléments d'un succès certain, sans parler de l'Agri
culture, de la Viticulture du Beaujolais, si justement 
renommée, et de l'Horticulture lyonnaise proprement 
dite, une des preaiières de France. 

» Lyon est fe centre d'une région trop industrielle 
pour que tous les exposants n'y trouvent pas la rému
nération de leurs efforts par la conquête de nouveaux 
clients, par la création de nouveaux débouchés. Peut-êtr 
même, à ce point de vue, l'Exposition de Lyon sera-t-elle 
pleine d'agréables surprises et de féconds enseignements. 
Elle sera nu rendez-vous p!us intime du travail national; 
elle sera aussi conçue d u c e façon peut-être plus ration
nelle au point de vue du commerce et de l'industrie. Elle 
ne possédera pas ce mirage et cet état qui tirent le char
me de l'Exposition de 188»; mais le visiteur y trouvera 
plus sûrement ce qu'il cherche et le produit expose sera 
vu plus sûrement à sa place 5t sera mis eu valeur par 
ce fait qu'on n'ira pas trouver ailleurs qu'eu lui-iuènie 
l'attrait de l'Exposition. 

» Pour tout résumer d'un trait, il suflit, si l'on veut 
bien faire comprendre la pensée maîtresse de l'Exposition 
de Lyon, de comparer l'Klxposiiion de 1878 à celle de 
1889. De l'avis de tous les intéressés, la seconde fut 
incontestablement plus magique et plus brillante, la 
première fut. peut-être, plus scieutitique et plus utile. 

» 11 est impossible à aucune ville de rêver rien de pa
reil à l'œuvre grandiose de 188» ; il i est pas défendu 
de se rapprocher de celle de 1878; et c'est ce que la ville 
de Lyon a la légitime ambition et le juste désir de faire. 

Nous donnons , c i -dessous les condi t ions d'admis
s ion, f igurant a u x art ic les 18 e t 19 d u règ lement gé
néral , qui intéressent tout d'abord les industrie ls ou 
commerçants d é s i r e u x d'exposer . 

» Art. 18.— L'Administration de l'Exposition fera payer 
aux exposants uu loyer pour la place qu'ils occuperont, 
mais elle prend à sa charge les frais de premier établis
sement des plantations, dallages ou planchers, ceux 
d'assurance du palais et des annexes comme il sera dit 
à l'article 31, ceux d'organisation et d'entretien sur place 
d'un service permanent pour les premiers secours contre 
l'incendie aussi bien que les frais du gardiennage géné
rai de jour et de nuit qui sera établi par ses soins, taul 
sous les galeries couvertes que dans l'enceinte du péri
mètre qui lui est eoucédé. 

» L'admission des produits à l'exposition aura lieu aux 
conditions suivautes : 

» 1' Un droit fixe de ÎS fr. par exposant pour inscription 
de la demande. 

» i ' Un droit proportionnel par unité de surface, établi 
suivant un tarif général applicable à tous le» exposants 
et lixé ainsi qu'il suit : 
» Le mètre superficiel dans las galeries c loses . . oo fr. 
» Le mètre superficiel sur muraille intérieure 10 • 
» Le mètre superliciel en plein air o » 
» Le mètre superbciel en pleiu air avec iaculb-

d'élever des constructions (1) I.'i 
» Art. 19. — Pour les emplacements à l'intérieur du 

l'ai.us ou des annexes closes et couvertes de l'Exposition 
el occupant une surface supérieure à 40 mètres, il sera 
fait des réductions successives, et les espaces occupés eu 
plus seront payés aux prix suivants : 

» Par 10 mètres minimum en plus, le "îètre U francs 
20 » i 40 » 
30 » » » » 33 » 
H .. •> • „ M ., 

oïl » • i, î:, » 
» La moyenne du prix du mètre, calculée sur l'ensem

ble de l'emplacement, ne pourra janiai» être inférieure 
à .'Mi francs. 

•> Des réductions analogues seront applicabl«s aux em
placements occupés a l'extérieur, niais seulement à partir 
d'un minimum de 100 mètres à raison de 10 0(0 sur l'en
semble de remplacement par chaque série de où mètres 
occupés en plus, et sans que jamais le prix du mètre su
perficiel occupé puisse être inférieur à lo francs et a S 
francs, suivant les catégories indiquées à l'article précé
dent. 

• 0 « tarif spécial et uu cahier des charges approprié 
seront établis en ce qui concerne les établissements des
tinés à la consommation ou à des industrie* diverses 

NOUVELLES DU JOUR 
V o l à P a r i s d ' u n s a c d e d é p ê c h e s c o n t e n a n t 

RO.OOO f r . d e v a l e u r * 
Paris, 43 décembre.— Ce soir un sac de dépèches con

tenant 80.000 fr. de valeurs, expédié par un agent de 
change à la banque d'Alsace-Lorraine, a disparu, à la 
gare de l'Est, pendant le transbordement des colis char
gés. On n'a aucun indice sur le voleur. 
L e « C a t é c h i s m e d u s o l d a t » . — L ' a u t e u r . M. 

l h u r n a y . <-t l ' i m p r i m e u r M. A l l e m a n e . m a n 
d é s c h e z . m. C l é m e n t . 
Paris, i 3 décembre. — M. Charnay, auteur du Caté

chisme du soldat, et M. Allemane, qui l'a imprimé, ont 
reçu l'ordre de se présenter dans le cabinet de SI. Clé
ment. 

i 11 Le mètre superliciel ne donne droit qu'à I mètre de 
façade. 

Les exposants qui, ayant acquis une surface horizontale se 
trouvent placés contre la muraille, pourront s'v eiever gratui
tement jusqu'à une hauteur de 3 mètres; au delà de cette hau
teur, la surface occupée sera payée à raison de 10 francs \? 
mètre. 
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LE MYSTÈRE 

D'UN HANSOM C&6 
(HBLBOVRNE, A USTRAL1B) 

Roman traduit de l'anglais avec l'autorisatioii de l'auteur 

P a r l i O É J O N - B O O H C E T 

X X V 

B r i a n r e ç o i t u n e l e t t r e 

. . . L a m o i t i é de s m e u r t r e s e t d e s su i c ides s o n t 
d u s à d e s a c c è s t empora ires de foïte, con
t i n u a Chinston et s i u n e p e r s o n n e a u n e idée f ixe , la 
f o l » qui c o u v e e n e l le finira toujours par éclater 
tôt o u tard ; m a i s , ce la va s a n s dire , il y a des cas 
o ù u n e p e r s o n n e , parfa i tement s a i n e d'esprit , pourra 
c o m m e t t r e u n m e u r t r e , s o u s l ' impuls ion d u m o m e n t ; 
m a i s j e cons idère u n e telle p e r s o n n e c o m m e folle à 
c e moment - là -. ce qui n 'empêche p a s qu 'un m e u r t r e 
peut ê tre prémédi té et perpétré a v e c le p lus g r a n d 
sang-froid. 

— Et dans c e dernier cas », dit Fret tby s a n s 
regarder l e m é d e c i n , et e n jouant a v e c son cou t eau 
à papier, « cons idérez -vous le meurtr i er c o m m e 
f o u ? 

— Oui. Il serai t a u s s i fou qu'une p e r s o n n e qui e n 
tuerait u n e autre parce qu'el le supposerai t q u e Dieu 
le lu i a ordonné . S e u l e m e n t , il y aurai t u n e méthode 
d a n s sa fol ie . A ins i , par e x e m p l e , j e su i s c o n v a i n c u 
que l e m e u r t r e daus le h a n s o m cab , auque l v o u s 
avez é té m ê l é . . . . 

— Que l e diable v o u s e m p o r t e , m o n s i e u r ! J e n'y 
ai p a s é té mê lé , interrompit Fret tby , pale de co lère . 

— Je v o u s d e m i n d e p a r d o n . l a l a n g u e m'a fourché . 
Je p e n s a i s à Fitzgerald. — Eh bien ! j e crois q u e le 
c r i m e a é t é prémédi té , e t q u e l 'homme q u i l'a c o m 
m i s était fou. Il es t , sans doute , b i en tranqui l le 
m a i n t e n a n t , m a r c h a n t et ag i s sant a u m i l i e u de n o u s 
auss i sa in d'esprit q u e v o u s et m o i ; et cependant le 
g e r m e d e la fo l ie e s t e n lui , e t , tôt o u tard, i l c o m 
met tra u n autre c r i m e . 

— C o m m e n t savez -vous que c e c r i m e a é té pré
médi t é 1 demanda b r u s q u e m e n t Frettby. 

Ce n'est pas difficile a dev iner . W h y t e était 
su iv i , cet te nui t là , et quand Fitggerald le quitta, 
l 'autre éta i t prê t à prendre sa p lace ,vo tu o o m m o lui . 

Ce n'eât pas u n a r g u m e n t , répl iqua Frettby e n 
r e g a r d a n t a t t e n t i v e m e n t le docteur . Il y a de s 
douzaine» d e p e r s o n n e s , à Melbourne , qui portent 
de s ha lnts d e so irée , de s paletots c la irs et des 
c h a p e a u x m o u s . Et tenez , moi , j ' e n porte p r e s q u e 
toujours . 

— Eh b ien ! c e n'était peut-être qu 'une co ïnc idence , 
dit le docteur u u peu désarçonné , m a i s l 'emploi d u 
chloroforme ne laisse a u c u n doute . On n e porte pas 
g é n é r a l e m e n t d u chloroforme sur so i . 

— Je n e p e n s e pas . » 
La d i scuss ion e n res ta là . Chinston procéda à 

l ' e x a m e n de M. Frettby. Quand il l 'eut t e r m i n é , 
s o n v i s a g e a v a i t u n e e x p r e s s i o n de g r a n d e g r a v i t é , 
quoiqu'il cherchât à rassurer le mi l l ionnaire e n se 
m o q u a n t de s e s cra intes . 

— Vous ê te s tout à fait b ien , dit-il enfin. Les batte
m e n t s d u c œ u r s on t peut-être u n p e u faibles , m a i s 
c'est tout . S e u l e m e n t , ajouta-t-il , évi tez toute 
agi tat ion. » 

C o m m e Fret tby remet ta i t sa red ingote , on frappa 
à la porte e t Madge entra . 

— Brian e s t parti , commença- t -e l l e . Oh ! j e v o u s 
d e m a n d e pardon, docteur . Mais , est-ce q u e papa e s t 
malade ? 

— N o » , n o n , m o n enfant , n o n . Tout v a b i e n . 
S e u l e m e n t il faut qu'il év i t e les émot ions » 

M. Frettby se dir igeai t v e r s la porte ; Madge, q u i 
n'avait pas quitté Te docteur de s y e u x , s 'aperçut 
c o m b i e n son v i s a g e était s o u c i e u x . 

« Y a-t-il d u d a n g e r î dit -e l le très bas , tout e n 
s u i v a n t son p è r e . 

— N o n , n o n , s e hâta de r é p o n d r e Chinston . 
— Oui, il y e n a ; j e le s e n s . Dites-moi tout : je 

v e u x s a v o i r . Cela vaudra m i e u x pour m o i . » 
Le docteur la regarda q u e l q u e s ins tants , hés i tant . 

A lors lui met tant la m a i n s u r l 'épaule : 
« Ma c h è r e j e u n e lady , dit-il g r a v e m e n t , j e v o u s 

dirai c e q u e j e n'ai pas o s é a v o u e r à v o t r e père . 
— Quoi ? d e m a n d a t-elle e n pâl i ssant . 
— Son c œ u r e s t e n m a u v a i s état . 
— Et il y a g r a n d d a n g e r ? 
— Oui, u n g r a n d d a n g e r . Dans le cas d'un choc 

souda in . . . . H hési ta . 
— E h b ien ? 
— II tomberait probablement foudroyé . 
— Mon Dieu ! -

X X V I 
H i l s i p a u n e t h é o r i e p e r s o n n e l ! » 

M. Calton était dans s o n cabinet , l i sant u n e lettre 
qu'il v e n a i t de recevo ir de Fitzgerald et qui , à e n 
j u g e r p a r le sourire qui s 'épanouissait sur son v i s a g e , 
semblai t le sat isfaire . 

— Je reconna i s , écrivait Br ian , q u e m a i n t e n a n t que 
v o u s a v e z pr i s ce t te affaire e n m a i n s , v o u s n e v o u s 
arrêterez qu'après avo ir tout découvert , e t c o m m e j e 
dés i re qu'on n'en parle p l u s , j e prendrai l e s de
v a n t s et v o u s révélerai tout . 

« Vous ê t e s d a n s le vra i e n conjecturant q u e j e 
sa i s que lque c h o s e qui conduirait probablement à la 
d é c o u v e r t e du meurtr i er de W h y t e ; m a i s quand j e 
v o u s aurai dit m e s ra i sons de garder u n e te l le c h o s e 
secrè te , v o u s n e m e blâmerez pas , j ' e n su i s certa in . 

• Faites b ien at tent ion, j e n e dis pas q u e j e sais 
p o s i t i v e m e n t qui a c o m m i s le c r i m e ; j'ai s e u l e m e n t 

des s o u p ç o n s , de très forts s o u p ç o n s . Et p lût a u ciel 
que R o s a n n a Moore fût m o r t e a v a n t de m e parler ! | 
Cependant , j e v o u s révé l era i tout , e t c e sera à v o u s 
d é j u g e r s i j a i e u ra ison de garder le s i l ence . 

i ~ J'irai v o u s v o i r la s e m a i n e prochaine ; et a lors ! 
v o u s saure» c e que m'a appr i s R o s a n n a Moore , et 1 
v o u s m e plaindrez ; o u i , m o n c h e r ami , car j e s u i s i 
b ien à pla indre '. » 

— T r è s ex traordina ire », p e n s a Calton e n se ren- ; 
v e r s a n t d a n s s o n fauteui l , c o m m e il acheva i t la 
lecture de cet te lettre ; • va-t-il m e dire que c'est lui 
qui a t u é W h y t e e t q u e Sal R a w l i n s s'est parjurée 
pour le s a u v e r >. N o n , c'est absurde . E n c e c a s , e l l e i 
sera i t r e v e n u e p l u s tôt e t n'aurait pas r i s q u é jus - : 
qu'au dernier m o m e n t de l e la isser pendre . Quoique , ; 
e n g é n é r a l , j e ne m'é tonne j a m a i s d e r i e n , j e cro i s i 
b ien que c e que Brian va m'appprendre m e sur- i 
prendra cons idérablement . Jamais i e n'ai r e n c o n t r é | 
d'affaire auss i extraordina ire , et , s e lon toute ap- i 
parence , n o u s n'en s a v o n s pas e n c o r e l e fin m o t . I 

' Après tout , la vér i t é est quelquefo is p lus é t range que 
la fiction. » 

! U n c o u p discret fut frappé à la porte . 
« Entrez ! » dit Calton. 

| La porte s 'ouvri t et M. Kilsip s e g l i s sa dans le ! 
' b u r e a u . 
| « V o u s n'êtes pas occupé , m o n s i e u r ? dit-il à v o i x | 

basse . 
— Oh ! Dieu ! non . Entrez , entrez . » 

I Kils ip f e r m a d o u c e m e n t la porte e t , s 'avançant de i 
! s o n pas l é g e r habituel , s 'assit p r è s de Calton, plaça 
| s o n chapeau par terre et regarda fro idement 

l 'avocat . 
i « Eh bien ! » dit celui-ci a v e c u n bâi l l ement e t e n 
j o u a n t a v e c sa chaîne de m o n t r e , « a v e z - v o u s que l ! 
que tonne n o u v e l l e à m'apprendre , Kils ip ? 

i — Mon Dieu ! r ien de part icul ier , fit le détec t ive ; 
e n s e trottant les m a i n s . 

! — Rien de n o u v e a u et r ien de vrai ; a lors qu' im
porte ! répondit Calton c i tant E m e r s o n . Et de quoi 
v e n e z - v o u s m e parler 1 

— Du m e u r t r e d a n s l 'hansom cab , répondit tran
qu i l l ement l 'autre. 

— A h ! a u diable ! s'écria Calton oubl iant sa 
d ign i t é profess ionne l le , avez -vous d o n c découver t 
l 'assass in 1 

— N o n , m a i s i'ai u n e idée . 
— Gorby auss i e n avai t u n e ; u n e idée qui s'en

v o l a e n f u m é e . A v e z v o u s des p r e u v e s pos i t ives ? 
— P a s encore . 
— Ce q u i v e u t dire q u e v o u s ê t e s s u r l e point d'en i 

j avo ir . 
— Eh b ien ! s i ie p u i s . . . . 

\ — Oh ! si ! On va loin a v e c c e mot- là , dit Calton 
e n prenant u n e p l u m e et dess inant n é g l i g e m m e n t 
sur son papier brouil lard ; et qui soupçonnez \ o u s i 

i — A h ! ah ! répondit p r u d e m m e n t Ki ls ip . 
— Oui, j e v o i s ; v o u s n e l e conna i s sez pas . N o m de 

\ f ami l l e : « T r o u v e si t u p e u x », j e p r é s u m e . . . . ! 

P e u h ! . . . Enfin, qui soupçonnez -vous ? • 
Kilsip regarda tout autour de la c h a m b r e p o u r 

bien s 'assurer qu'i ls étaient s eu l s , puis dit dans un 
m u r m u r e : 

* R o g e r Moreland. 
— L e j e u n e h o m m e ijui a raconté c o m m e n t 

W h y t e s'était g r i s é 1 
Kils ip fit u n s i g n e de tê te affirmatif. 
•< Eh bien ! c o m m e n t le rattachez v o u s a u m e u r t r e ! 
— V o u s s o u v e n e z - v o u s d e la déposi t ion des c a b m a n 

Roys ton et R a n k i n l T o u s d e u x ont j u r é que l 'homme 
qui accompagna i t W h y t e ce t t e nuit-là portait u n e 
b a g u e e n d iamants à l ' index de la m a i n droite . 

— Et après ? P r e s q u e tous l e s h o m m e s , dans la 
c lasse m o y e n n e , à Melbourne , portent u n e bague e n 
d iamants . 

— Oui, n ia is pas à l ' index de la main droite . 
— A h ! Moreland porte u n e b a g u e à c e doigt- là î 
— Oui. 
— S imple c o ï n c i d e n c e . Sont-ce là toutes vos 

p r e u v e s ; 
— C'est tout p o u r le m o m e n t . 
— C'est b ien p e u de c h o s e , dit déda igneuse 

m e n t Calton. 
— Les plus faibles p r e u v e s p e u v e n t former u n e 

chaîne suffisante pour p e n d r e u n h o m m e , observa 
Kilsip d'un ton s e n t e n c i e u x . 

— Moreland a fait une déposit ion parfai tement 
c laire », reprit Calton qui s e leva et se mi t à s e pro
m e n e r de l o n g e n large : « il rencontre W h y t e et ils 
se gr i sent e n s e m b l e . W h y t e sort de l'hôtel, e t , p e u 
après , Moreland le suit , a v e c le pardessus q u e l'autre 
a oubl ié , et que quelqu'un, e n passant , lui e n l è v e 
des m a i n s . 

— A h ! m a i s l e lui a-t-on e n l e v é >. i n to i rompi l 
a v e c v ivac i t é Kilsip, c'est là la ques t ion . 

— Moreland l'a pos i t ivement déclaré . « 
Calton s'arrêta court . 
— A h ! j e c o m p r e n d s , repri t il : v o u s pensez q u e 

Moreland n'était pas auss i ivre qu'il le prétend, et 
qu'après ê tre sorti de l'hôtel à la su i t e de W h y t e , il 
a endossé le pardessus et es t , p lus tard, m o n t é dans 
l e cab . 

— C'est m a théor ie . 
— El le e s t assez i n g é n i e u s e . Mais pourquoi 

Moreland aurait-il a s sass iné W h y t e > Quel motif 
aurait-il pu avo ir ! 

— Ces pap iers . . . . 
— P e u h ! — e n c o r e u n e idée de Gorby. C o m m e n t 

savez-vous qu'il y avait des papiers 1 » 
La vér i t é est q u e Calton n'avait pas v o u l u la i sser 

savoir à Kilsip que W h y t e ava i t r ée l l ement de s 
papiers sur lui , aviait de connaî tre c e q u e Fitzgerald 
devait lui apprendre . 

— Autre chose , reprit Calton en se remettant à 
marcher de long en large , si vo tre théorie es t 
correcte — ce que je ne sais pas , — qu'est d e v e n u le 
paletot d e W h y t e ? Est-ce que Moreland l'a ? 

— Non ; il n e l'a pas, répondit sans hés i ter le 

i détect ive . 
j — V o u s semblez t rès positif là -dessus . — Est-ce 
i que v o u s avez in terrogé Moreland à c e sujet ? » 
| U n e e x p r e s s i o n de reproche s e répandit s u r le 
! v i s a g e de Kils ip. 

« Je n e su i s pas tout à fait auss i j e u n e , dit-il a v e c 
j u n souru'e forcé . Je v o u s croyais de mei l l eure 
i op in ion de m o i , m o n s i e u r Calton : — l ' interroger : 

On ! n o n ! Oh ! n o n ! 
! — Alors , c o m m e n t l 'avez-vons s u ! 
! — Voilà la chose . Moreland est employé c o m m e , 

barman à l'hôtel Kangaroc . 
! — C o m m e barman ; répéta Calton. Mais il s ' e s t ; 

! d o n n é ici c o m m e u n g e n t l e m a n de fortune indé- \ 
i pendante ! Eh bien ! le diable m'emporte ! Kilsip. ' 

ceci suffit à p r o u v e r qu'il n'avait a u c u n e raison de 
tuer W h y t e . More land v iva i t confortablement à s e s 
croche t s . Qu'est-ce q u i l'aurait donc porté à tuer sa j 

' pou le a u x œ u f s d'or, pour ensu i te deven ir barman î , 
P s h a w ! L'idée est absurde . 

— Bien . Vous avez peut-être raison, dit Kilsip, 
1 v e x é ; et si Gorby se trompe quelquefo is , j e ne pré-
i tends pas être infaill ible. Mais , e n tous cas , quand 

j'ai v u Moreland au comptoir de l'hôtel , il portait 
une bague e n argent à l ' index de la m a i n droite . 

— L'argent n'est pas le d iamant . 
i — N o n ; ce la m e prouvai t cependant que c'est le 
: doigt auquel il a l'habitude de porter u n e bague . 

Alors j e m e décidai à fa ire des recherches dans sa 
c h a m b r e . Je m'arrangeai pour y entrer e n son 
a b s e n c e , et j e t rouva i . . . . 

— Le nid d'une iument ? -
Kilsip fit u n s i g n e de tè te affirmatif. 
« Et vo tre château de cartes s 'écroula . . . . Je v o u s 

l e disais b ien , v o t r e idée était absurde , Moreland n'a 
pas plus c o m m i s le cr ime que moi . D'abord il était 
trop i v r e . . . . 

— H u n p h ! à ce qu'il dit. 
— Oh ! on n e s e ca lomnie pas par plaisir . 
— C'était de peu d'itrportance pour lui , et cela dé

tournait de s s o u p ç o n s bien autrement g r a v e s qu'un 
p e u d'éc laboussure sur sa réputat ion de g e n t l e m a n 
répl iqua fro idement Ki ls ip . Moreland n était p a s 
soûl , c e soir-là, j ' en su i s certa in . 11 l'a dit pour 
échapper à de s ques t ions embarrassante s , s u r se s 
faits et g e s t e s , s u r se s m o u v e m e n t s cet te nuit- là. 
Soyez certain qu'il ne v e u t bien l 'avouer. 

— Eh bien ! soit . Mais c o m m e n t comptez-vous 
arr iver à découvr ir la vér i té ? 

— Je c o m m e n c e r a i par rechercher le paletot. 
— A h ! alors v o u s pensez qu'il l'a caché quel

que part f 
, — J'en su i s c o n v a i n c u . Ma théorie es t celle-ci : 

q u a n d Moreland e s t descendu d u cab à P o w t e t t 
! s t ree t . . . . 

— Mais i l n'en e s t pas descendu . 
— Supposons , pour u n instant , qu'il en est 

descendu , dit t ranqui l l ement Kils ip. Je d i sa i s d o n c : 
! quand il descendit du cab, il su iv i t P o w l e t t street , 

tourna à g a u c h e dans George street et revint en 
v i l l e par les jardins d e Fitzroy. Alors , pensant q u e 
le paletot attirerait l'œil, il le jeta j e ne sais o ù , o u 
plutôt l e cacha, e t sortit d u iardin pour re tourner à 
son domic i l e . 

— E n habi ts de so irée >. - de m a n i è r e à se faire 
plus remarquer qu'avec le pardessus i 

— Il n'était pas e n habits de so irée , répl iqua 
froidement Kils ip. 

— Je v o u s l 'accorde », observa v i v e m e n t Calton, 
se rappelant les interrogatoires au procès . - Eli bien : 
c'est un autre croc-en-jambe à votre théorie . L'assas
s in était e n habits de soirée . Le cabman l'a jiositive-
ment déclaré. 

— Oui ; parce qu'il avait v u dans ce c o s t u m e 
M. Fitzgerald que lques minutes auparavant , et pen
sait que c'était le m ê m e h o m m e qui montait en 
vo i ture avec W h y t e . 

— Eh bien ! quel le conséquence e n t irez-vous ; 
— Vous devez v o u s e n souven ir , le second per

sonnage avait son paletot boutonné . Moreland 
portait un pantalon de couleur sombre , — d a m o i n s , 
je le suppose , et î v e c son paletot f ermé , lo cabman 
a pu fac i lement se tromper , croyant , c o m m e il le 
disait , que c'était M. Fitzgerald qui revenai t . 

— Ça s o n n e m i e u x , dit Calton, pensif . Et que 
comptez-vous faire ! 

— Rechercher le pardessus dans les jardins de 
Fitzroy. 

— P e u h ! 
— Peut-être . -
Kilsip se leva pour prendre c o n g é . 
« Et quand v o u s reverrai-je demanda Calton. 
— Oh 1 c e so i r . . . . J'oubliais de v o u s dire : la m è r e 

Guttersn ipe dés ire v o u s parler. 
— A moi >.... Pourquoi .'... Qu'y a t-il de nouveau î 
— Elle est mourante , et voudrait , j ' imagine , v o u s 

révé ler que lque secret . 
— R o s a n n a Moore ! . . . Par Jupiter '. el le va m e 

dire que lque c h o s e à Bon sujet L . . E n t e 1 j e saurai 
donc le fin mot de toute cet te h i s to ire . . . . Je v o u s 
attendrai ici . 

— T r è s b i en , m o n s i e u r . -
Le détect ive oortit. 
« Cette v ie i l l e f e m m e sait-elle rée l lement quelque 

c h o s e ! se dit Calton en se rasseyant . Elle doit avo ir 
surpr i s que lque conversat ion entre W h y t e et 
R o s a n n a , et va tout m e révé ler . Je crois bien que 
lorsque Fitzgerald se décidera à se confesser , il 
n'aura plus rien à m'apprendre. • 

(A suivre) L É O N BOCHET. 

A V I S A U X S O C I E T E S . — Les sociétés qui cou 
tient l ' impress ion de l eurs affiches, c irculaires et 
règ lements à la maison Alfred R e b o u x , r u e N e u v e , 17, 
o n t d r o i t s l ' insert ion gratu i te d a n s l e s t V ' x édit ions 
du Journal de Roubaioo. 
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